Elektroninio dokumento nuorasas

KAUNO APSKRITIES VYRIAUSIOJO POLICIJOS KOMISARIATO
ADMINISTRACINIO PASTATO KAUNE, BALTU PR. 143 LAUKO LAIPTU REMONTO
DARBU SUTARTIS

2022 m. birzelio d. Nr.
Kaunas

Kauno apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — Uzsakovas arba Kauno apskr.
VPK), atstovaujamas Kauno apskr. VPK virSininko funkcijas atliekanc¢io Dariaus Pliavgos,
veikiancio pagal Kauno apskrities vyriausiojo policijos komisariato nuostatus,

ir

UAB ,,Eivilsta®“ (toliau — Rangovas), atstovaujama direktorés Lauros ASakénés, veikiancios
pagal bendrovés jstatus, toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi neskelbiamos apklausos budu atlikto vieSojo pirkimo ,,Kauno apskrities
vyriausiojo policijos komisariato administracinio pastato adresu Balty pr. 143, Kaunas, lauko laipty
remonto darbai * saglygomis sudar¢ §ig Rangos sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas yra Paprastasis remontas - Kauno apskrities vyriausiojo policijos
komisariato administracinio pastato adresu Balty pr. 143, Kaunas, lauko laipty remonto darbai
(toliau — Darbai). Reikalavimai Darbams yra apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas).

1.2. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip iki 2022-09-31 Uzsakovui atlikti
techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nurodytus Darbus. Darbai atliekami adresu Balty pr.
143, Kaunas.

1.3. Uzsakovas pagal Sig Sutart] jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir uZ juos sumokeéti
Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka.

1.4. Rangovo prievoliy jvykdymo terminas gali biiti pratgstas Uzsakovo ir Rangovo raSytiniu
susitarimu ne ilgesniam kaip 20 kalendoriniy dieny laikotarpiui, jeigu po Sutarties jsigaliojimo: 1)
pasikeiCia teisinis reglamentavimas ir tai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo terminui ir (arba)
2) esant iSskirtinai nepalankioms gamtinéms salygoms ir (arba) 3) UZsakovo Rangovui pateikiami
nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo terminams ir (arba) 4) atsiranda uzdelsimas,
kliti¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako, ir kurie
sukelti ir priskirtini Uzsakovui arba Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims ir (arba) 5)
pakeitimo bitinybeé atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, bidama protinga ir
apdairi, negaléjo numatyti.

1.5. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutart] pasiraso abi Salys.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2. Sutarties kaina 6449,10 Eur. (Sesi tikstanciai keturi §imtai keturiasdeSimt devyni eurai ir
10 ct) su pridétinés vertés mokesciu (toliau — PVM).

2.3. Sutarties kaina apima:

2.3.1. visus Rangovui privalomus mokéti mokescius ir visas su Darby atlikimu susijusias
iSlaidas, jskaitant darbo jégos, mechanizmy darbo ir medziagy kaing, visas su dokumenty, kuriy
reikalauja Uzsakovas, rengimu bei pateikimu susijusias iSlaidas, apripinimo jrankiais, reikalingais
Darbams atlikti, i§laidas;
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2.3.2. tuos Darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje, bet yra biitini Sutarciai jvykdyti, o Rangovas tur¢jo ir gal¢jo juos numatyti ir jvertinti dar
iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

2.4 jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti Darbus ir (arba) pirkti
papildomas medziagas, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galé¢jo juos
numatyti, ir jie yra butini $iai Sutar¢iai tinkamai jvykdyti, §iuos Darbus Rangovas atlieka ir (arba)
perka papildomas medziagas savo pastangomis ir 1éSomis;

2.5. Rangovas prisiima visg Darby pabrangimo bei medziagy kainy kilimo rizikg ir patvirtina,
kad yra tai jvertings, pateikdamas savo pasitlyma pirkimui;

2.6. Uzsakovas uz visa Sutartyje numatyta pirkimo objekta sumoka Sutarties 2.2 papunktyje
nurodytg kaing, jeigu faktiné pirkimo dokumentuose ir Sutartyje Uzsakovo nurodyty Darby apimtis
nesiskiria daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés;

2.7. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo pradinés
Sutarties vertés, pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Darby apimties, visy Darby,
vir§ijan¢iy 15 proc. riba, turi biiti atsisakoma ir (ar) jsigyjama papildomy (kei¢iamy) Darby kaing
apskaiCiuojant §iais budais, nustatant pirmiau nurodyto biido taikymo prioriteta, t. y. tik nesant
galimybés taikyti pirmesnj biida, gali biti taikomas vienas i$ toliau nurodyty bidy:

2.7.1. pagal Rangovo pasitilyme pateiktuose Darby kiekiy ziniaras¢iuose nurodytus jkainius;

2.7.2. pagal Rangovo pasiiilyme pateiktuose Darby kiekiy ziniaras¢iuose nurodytus jkainius,
jel imanoma, iSskaiciuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

2.7.3. pagal Sutartyje numatyto jkainio sudétines dalis, remiamasi Sutartyje numatytais
jkainiais arba jkainiy iSskaidymu;

2.7.4. vadovaujantis sgmaty skai¢iavimo programos ,,Sistela® arba analogiskos programos
duomeny bazéje nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas
papildomy Darby poreikis;

2.7.5. jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uZmokescio ir su juo susijusiy mokesciy, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétiniy islaidy ir pelno) islaidas,
kurios negali biti didesnés uz bendrg viduting rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas — tiesiogines ir
netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanciy tikio
subjekty Darby kainas, i$skyrus tuo atvejus, kai rinkoje néra tiek tikio subjekty. Statybos produkty
ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo patiriamos i$laidos joms jsigyti, o pridétiniy
iSlaidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 (penki) procentai nuo tiesioginiy islaidy.

2.8. Sutarties kaina nebus kei¢iama, iSskyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeicia
pridétinés vertés mokescio dydis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM dydziui, uz Darbus, atliktus po
naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant naujg PVM tarifa.

2.9. Su Rangovu atsiskaitoma uz faktiskai atliktus Darbus per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos fakttiros pateikimo
dienos.

2.10. Atlikty Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo—priémimo aktu,
kuris pasiraSomas UZsakovo ir Rangovo jgalioty atstovy. Detali Darby perdavimo—priémimo tvarka
apraSyta Sios Sutarties III skyriuje.

2.11. Saskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu buidu. Elektroninés sgskaitos fakttiros,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m.
spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktury standartas), teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita” priemonémis (zr. www.esaskaita.eu). Paslauga yra apmokama Lietuvos
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Respublikos (toliau — LR) finansy ministro nustatyta tvarka. Elektroninés saskaitos fakttiros
priimamos ir apdorojamos naudojantis informacings sistemos ,,E. saskaita® priemonémis;
2.12. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.

I1I. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Darbai laikomi uZzbaigti, kai tinkamai jvykdyti visi Darbai, paSalinti visi nustatyti
defektai, uzpildytas statybos Darby zurnalas, pateiktos ir suderintos visos naudojimo ir priezitiros
instrukcijos, pateikti medziagy sertifikatai ir atitikties deklaracijos;

3.2. Rangovas kartu su Uzsakovu atlieka bendrg atlikty Darby apziiirg ir patikrinima, po kurio
Uzsakovas parengty Rangovui Darby perdavimo-priémimo aktg jame nurodydamas, kad Darbai
buvo baigti pagal Sutartj. Darby perdavimo—priémimo aktg pasiraSo Uzsakovas ir Rangovas;

3.3. Uzsakovas, atsizvelgdamas | trukumy pobudj, apimtis bei sudétinguma, Darby
perdavimo—priémimo akte nurodo Rangovui protingg terming paSalinti Darby neatitikimus
(defektus) nuo rastiSky pastaby pateikimo dienos. Rangovui paSalinus per UZzsakovo nurodyta
protinga terming Darby neatitikimus (defektus), numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys
pasiraso naujg Darby perdavimo—priémimo akta.

3.4. Darby perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais
egzemplioriais.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas turi teisg

4.1.1. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, patekti j
statybviete, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas statybines medZziagas, gaminius,
jrengimus, komplektuojamasias detales;

4.1.2. gauti apmokéjimg uz Darbus, jeigu jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.1.3. Rangovas turi ir kitas Sios Sutarties ir LR galiojanciuose teisé¢s aktuose numatytas
teises.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

42.1. iki Darby pradzios aptverti objekto aikStele pagal teisés aktuose numatytus
reikalavimus;

4.2.2. Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiSkai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje nustatyta
tvarka perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir savo saskaita iStaisyti defektus,
nustatytus iki Darby perdavimo UZzsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

4.2.3. uztikrinti, kad visu Sutarties galiojimo laikotarpiu Darby grafike numatytomis Darbo
dienomis sutartinius jsipareigojimus nepertraukiamai vykdyty pakankamas kiekis Rangovo
kvalifikuoty darbuotojy;

4.2.4. 1§ anksto rastu informuoti UZsakovg apie statybvietéje dirbsiancius subrangovus. Tokiu
atveju Rangovas tampa generaliniu rangovu ir atsako UZsakovui uz subrangovy prievoliy
nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma bei atlygina UZsakovo nuostolius, kuriuos padaré¢ vykdydami
Sutartj subrangovai;

4.2.5. Darbus atlikti pagal Rangovui pateikta techning specifikacija;

4.2.6. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas, rastu informuoti Uzsakovg
apie pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus Uzsakovo reikalavimuose (techningje
specifikacijoje) bei nurodymuose ir pateikti siilymus jiems iSvengti ar istaisyti;

4.2.7. savo saskaita uzsisakyti ir atsivezti visas medziagas, mechanizmus ar kita technika,
reikalingus Darbams pagal Sutartj nustatytu laiku atlikti;
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4.2.8. nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie visus vykdant Sutart] patiriamus arba
gresian¢ius sunkumus, Darby atlikimo uzdelsimg (numanoma trukmg ir priezastis), kurie galéty
lemti tai, jog Rangovas nespés iki galutinio Darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy
prievoliy arba 1§ esmés atsiliks nuo tarpiniy Darby vykdymo grafike nustatyty terminy;

4.2.9. Darbams vykdyti naudoti medziagas, priemones ir jrengimus, atitinkan¢ius techninéje
specifikacijoje ir LR teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus;

4.2.10. savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy (jskaitant Sutarties priedus) reikalavimuy;

4.2.11. naudoti statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teisétg bei saugy darba, prieSgaisring
ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos
aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy
Zmoniy apsaugg nuo atlieckamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti
darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy;

4.2.12. uzbaigus Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne véliau kaip iki galutinio Darby
priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo, savo 1éSomis sutvarkyti objekto aplinka, paSalinti savo
Darby atlickas bei statybos Siuksles, iSgabenti nepanaudotas medziagas, priemones, jrengimus,
pasalinti statybing technika, sutvarkyti bei atstatyti Darby metu suardytas statyby aikstelés vietas
bei greta esan¢ius Rangovo naudotus statinius (objektus);

4.2.13. tinkamai bendradarbiauti su Uzsakovu, jo atstovais;

4.2.14. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms Uzsakovo
nurodymus. Uzsakovo pastabos, pasitilymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi
ir jis turi juos jvykdyti;

4.2.15. uztikrinti, kad Uzsakovas arba kitas jo raStu jgaliotas asmuo, turéty prié¢jimg prie visy
vykdomy Darby ir suteikti jam visas galimybes apzitréti atlickamus Darbus, patikrinti ir iSbandyti
visas naudojamas medZziagas;

4.2.16. uztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

4.2.17. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio sagskaitas fakttiras, saskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. sgskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar
laikinai neuztikrinamos, Rangovas gali pateikti reikalingg informacija rastu;

4.2.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose LR
teisés aktuose;

4.3. Uzsakovas turi teisg: :

4.3.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir priziuréti atlickamy Darby eiga
ir kokybe, Darby grafiko laikymasi, patikrinti medziagy, naudojamy Darbams, kokybg.

4.3.2 teikti Rangovui pastabas, pasitilymus, pageidavimus ir nurodymus dél Darby atlikimo
tvarkos;

4.3.3. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei LR galiojanciy teisés akty numatytas teises;

4.4, Uzsakovas jsipareigoja:

4.4.1. bendradarbiauti bei pateikti Rangovui visg jo turimg dokumentacija ir (ar) informacija,
biiting tam, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Siame nustatytg jsipareigojima;

4.4.2. Sutartyje nustatyta tvarka priimti pagal Sutartj tinkamai atliktus Darbus;

4.4.3. Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti Rangovui Sutartyje nurodyta kaing uz tinkamai
atliktus ir perduotus Darbus;

4.4.4. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos perduoti
Rangovui statybos objekta visam Darby vykdymo laikotarpiui.

4.4.5. nedelsiant pranesti Rangovui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas,
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4.4.6. Rangovui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus Sutarciai
vykdyti.

V. SUTARTIES J[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis - 5 proc. bauda nuo Sutarties
pradinés vertés (Tiekéjo pasitilymo kainos be PVM).

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirad¢ Rangovo dél jo kaltés pazeidus Sutartj. Rangovas, teikdamas pasitilymg pirkimui ir
vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Uzsakovas pareikalauja sumokéti Sutarties 5.1 papunktyje numatymo dydzio bauda. Pries
pateikdamas reikalavima sumokéti bauda, UZsakovas jspé¢ja apie tai Rangova, nurodydamas, dél
kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavima bei
nurodo protingg terming trilkumams pasalinti. Sio ir 5.1 papunkéio nuostatos netaikomos Rangovo
isipareigojimy vykdymo terminy pazeidimams, dél kuriy delspinigiai skai¢iuojami pagal 7.3
papunktj.

5.4. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty
jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies tiesioginiy
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy
nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

VI. GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Rangovas garantuoja Darby kokybe bei paslépty tritkumy/defekty nebuvima. Darby
kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia, atitinkamiems Darbams, medziagoms,
irengimams teisés aktuose nustatyta garantinj terming. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti
nuo galutinio Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos. Garantinis terminas statybos
darbams yra ne trumpesnis nei 5 (penkeri) metai, pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms,
vamzdynams ir kt.) ir darbams — ne trumpesnis nei 10 (deSimt) mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose
pasléptuose elementuose tycia paslépty defekty — ne trumpesnis nei 20 (dvideSimt) mety, jrengimy
ir mechanizmy garantinis terminas — pagal gamintojo garantija, bet ne trumpesnis, kaip 2 (dveji)
metai. Rangovas uz statinio sugriuvimg ar per garantinj terming nustatytus defektus atsako jstatymy
nustatyta tvarka.

6.3 Rangovas privalo kuo grei¢iau savo saskaita pasSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus, kurie atsirado ne dél UZsakovo kaltés.

6.4. Jei defektai iSaiSkéja garantinio laikotarpio metu, UZsakovas raStu informuoja apie tai
Rangova, nurodydamas, kad UZsakovas privalo per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
numatyta terming arba per UZsakovo nustatyta termina, jeigu jis nenumatytas techninéje uzduotyje,
pasalinti defekta.

VII. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius LR teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma;
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7.2. Uzsakovas, uzdelsgs atsiskaityti su Rangovu Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja,
Rangovui pareikalavus, sumokéti Rangovui 0,03 proc. nuo neapmokétos saskaitos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena;

7.3. Jei Rangovas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Uzsakovas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo
budy pradeda skaiciuoti 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo Rangovo laiku nejvykdyty
isipareigojimy dalies uz kiekvieng termino praleidimo diena, nevirSijant 5 proc. bendros Sutarties
vertes;

7.4. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virsija 5 proc. bendros Sutarties kainos, Uzsakovas, pries tai
raStu jspéjes Rangova turi teise:

7.4.1. i8skaiciuoti delspinigiy sumg i§ Rangovui mokétiny sumy ir (arba);

7.4.2. reikalauti sumokéti baudg ir (arba);

7.4.3. vienaSaliskai nutraukti Sutartj;

7.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
]sipareigojimus.

VIII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
deél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti.

8.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys LR
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy
jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

8.3. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo rastu praneiti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy
buvimg bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo
terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiun¢ia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvimg patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba d¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.

IX. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

9.1. Uzsakovas Rangovo pasililyma, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, i§skyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus rangovo komercinius
interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

9.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Viesyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

9.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
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tvarkyma. Saliy atstovy, Darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis
(Darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti SutarCiai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie
yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

X. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS,
PASIRINKIMO GALIMYBES

10.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiCiamos Viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

10.2. Sutarties sglygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama pra§ymga ir jj pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

10.3. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas
abiejy Saliy.

10.4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biiti atliekami Siais atvejais:

10.4.1. kai nurodyti Darbai dél atlikty techninés specifikacijos korekcijy tampa
nebereikalingi;

10.4.2. kai techninés specifikacijos numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti d¢l techninés
specifikacijos klaidy, kuriy néra galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

10.4.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas sumokéti uz Darbus;

10.4.4. kai dél paaiskéjusiy techniniy priezasCiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti
tampa neracionalu;

10.4.5. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po
statybg leidZian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iS§davimo, jei dél tokio pakeitimo
nebuvo pakeistas Sutarties pobiidis ir butina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti
Sutarties vykdymo metu;

10.4.6. dél pagrjsty treciyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu,
vykdymo (inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar)
kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

10.4.7. kai atsiranda biitinybé jsigyti papildomy Darby ar Darby neatlikti dél aplinkybiy,
kuriy protingas ir apdairus Uzsakovas negaléjo numatyti, bet i§ esmés nesikeicia Darby pobudis,
arba vykdant Darbus paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto biuklés.

10.5. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus Darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant $ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal Uzsakovo pateikta
techning specifikacija, objekto vizualing apziiirag, pirkimo ir kitus dokumentus, projektine
dokumentacija, taip pat kitg viesai prieinamg informacija, ir jie yra bitini §iai Sutarciai tinkamai
jvykdyti, §iuos Darbus Rangovas atlieka savo saskaita.

10.6. Papildomy Darby, o esant reikalui ir neatlickamy Darby, butinumas turi biiti pagrjstas
dokumentais ir rastu suderintas su Uzsakovu. Motyvuotg sitilyma dél papildomy Darby, o esant
reikalui, taip pat ir dél neatlickamy Darby butinybés ir jj pagrindzianc¢ius dokumentus Uzsakovo

v —

v —

pateikti motyvuota paaiskinima dél papildomy ir (ar) neatlickamy Darby pagristumo, ar nebuvo
jmanoma numatyti tokiy Darby bitinybés, nurodant priezastis. Uzsakovo atstovas, iSnagrinéjes
pateiktus papildomy ir (ar) neatlickamy Darby butinybe pagrindziancius dokumentus, jformina
papildomus ir (ar) neatlickamus Darbus ir nurodo papildomy ir (ar) neatlickamy Darby
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pavadinimus, vienetus, kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindziancius papildomy ir (ar)
neatlickamy Darby biitinybg, techninius sprendinius (pavyzdziui, komisijos aktg, brézinius ir kita)
su statybos proceso dalyviy parasais, jkainiy nustatymo pagrindimg ir skaic¢iavima (vadovaujantis
Sios Sutarties nuostatomis). Jei Uzsakovo atstovas pateiktuose dokumentuose nustato netikslumy ir
(ar) klaidy, grazina juos tikslinti juos pateikusiam asmeniui (pavyzdziui, Rangovui).

10.7. Atsisakomy arba jsigyjamy papildomy Darby kainos apskaiciuojamos Sutarties 2.7
punkte nustatyta tvarka.

10.8. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie klaidg arba techninj
trikumg dokumento, kuriuo vadovaudamasis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apie tai
privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj pranesima, privalo pateikti
Rangovui trikstamg informacija, tinkamus paaiSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitimg.

XI. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

11.1.  Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas esant svarbioms aplinkybéms,
nepriklausan¢iomis nuo Rangovo valios, dé¢l kuriy Rangovas, negali vykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms

11.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Uzsakova, pateikdamas informacija ir
dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy,
nepriklausan¢iy nuo Rangovo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Rangovui vykdyti sutartinius
jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

11.3. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo;
12.4 Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezaséiy, nepriklausané¢iy nuo Rangovo,
buvo sustabdytas ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny laikotarpiui, prag¢jus 60 (SeSiasdeSimt)
dieny Rangovas gali raSytiniu praneSimu pareikalauti Uzsakovo atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
(keturiolika) dieny arba nutraukti Sutart;.

11.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratgsimas turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes
iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

11.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likgs terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

11.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
buti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming ir pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

XII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareiojimus pagal Sutart], ji pazeidzia Sutart;.

12.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

12.2.3. reikalauti sumoketi Sutarties 7.2 ir 7.3 papunkciuose nustatytus delspinigius;

12.2.4. reikalauti sumokeéti Sutarties V skyriuje nustatytg bauda.

12.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Rangovo jsipareigojimy
dalimi;



12.2.6. nutraukti Sutartj;

12.2.7. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus;

12.3. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be
iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo;

12.4. Rangovas turi nedelsdamas pranesti Uzsakovui apie bet kokius esminius Rangovo
asmens pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti;

12.5. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas;

12.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

12.5.3. apmokéjimo sglygos ir tvarka;

12.5.4. rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

12.5.5. reikalavimai, susije su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu;

12.6. Sutarties 12.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XIII. GALIOJIMAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy jvykdymo, taciau ne ilgiau kaip iki 2022-10-20 nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

13.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Sutartis gali buti nutraukiama VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

13.4. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

13.5. Uzsakovas, jspéjes Rangovg prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutart] Siais atvejais:

13.5.1. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy kai Rangovas per pagristai
nustatytg laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

13.5.2. kai Rangovas perleidzia Sutartj be Uzsakovo zinios;

13.5.3. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veiklg arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.5.4. kai keiciasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

13.5.5. kai UzZsakovas §ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo.

13.6. Rangovas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjgs Uzsakova, gali nutraukti
sutartj, jei Uzsakovas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

13.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi i$likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

13.8. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti
nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi i§skai¢iuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy. Taip pat Uzsakovas
igyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutaréiai ir visoms i3 §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
LR jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal LR teise.
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14.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame LR teisme. Deryby pradzia
laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti
derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

15.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, ta Salis turi informuoti kitg Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy,
ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto
pagal tuos duomenis.

15.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta ir jos autenti§kumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turinCiy asmeny parasais.

15.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising
galig — po vieng kickvienai Saliai. Elektroninés sutarties sudarymo atveju, Sutartis sudaryta lietuviy
kalba ir pasiradyta saugiais Saliy kvalifikuotais elektroniniais paragais.

15.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

15.6.1 Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija;

15.6.2. Sutarties 2 priedas — Darby priémimo—perdavimo aktas.
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XVI. SALIU JURIDINIAI ADRESAI REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS

Kauno apskrities vyriausiasis

policijos komisariatas

Im. kodas191008196

PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas
Adresas Vytauto pr. 91, Kaunas

Telefonas 8 700 60 000,

el. pastas. kaunovpk.kanceliarija@policija.lt
Atsisk. sgsk. Nr. LT68 7044 0600 0782 2215
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Kauno apskr. VPK virsininko
funkcijas atliekantis

Darius Pliavga

RANGOVAS

UAB ,,Eivilsta“

Raudondvario pl. 164 A, Kaunas

Tel. 8 655 52 503

el. p. info@eivilsta.lt

Im. kodas 302302242

PVM mokétojo kodas LT100010028512
Atsisk. sask. Nr. LT17 7044 0600 0808 3772
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Direktore

Laura Asakéné



Sutarties 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Objektas ir jo savybés.

1.1. Numatoma remontuoti Kauno apskrities vyriausiojo policijos komisariato adresu Balty
pr. 143, Kaunas, lauko laiptus.

1.2. Statybos ri§is — paprastasis remontas.

1.3. Darby atlikimo terminas — 2022 m. rugséjo 31 d.

1.4. Tiekéjas darbus atlieka adresu: Balty pr. 143, Kaunas

2. Bendrieji reikalavimai darbams:

2.1. Esant poreikiui, Tiekéjas kreipiasi ] Kauno apskrities vyriausiojo policijos komisariato
Ukio poskyrjo vyr. specialistg Riardg Samoska

2.2. Tiekéjas privalo vykdyti darbus laikydamasis statybos techniniuose reglamentuose,
teisés aktuose bei kituose normatyviniuose dokumentuose tokios risies darbams keliamy
reikalavimy.

2.3. Tiekéjas  darbus privalo atlikti naudodamasis savo iStekliais, medziagomis,
priemonémis ir pajégumais. Visos medziagos, jrenginiai, jranga, gaminiai turi biiti nauji, nenaudoti,
kokybiski ir atitinkantys jiems keliamus Lietuvos Respublikos standartus ir normas (turi biiti
sertifikuoti Lietuvoje ir (arba) Europos Sajungoje ir turi turéti atitikties jvertinimo dokumentus).

2.4. Tiekéjas, vykdydamas darbus, turi vadovautis medziagy, gaminiy ar jrengimy
gamintojy instrukcijomis ir reikalavimais darbams su Siomis medziagomis, gaminiais ar jrengimais.

2.5. Vykdant darbus tiekéjas turi laikytis saugaus darbo, gaisrinés saugos, aplinkos
apsaugos, tinkamy higienos salygy reikalavimy.

2.6. Tieké¢jas privalo statybines SiukSles ir medziagy likucius utilizuoti savo léSomis ir
rizika, nepaZzeisdamas aplinkosaugos reikalavimy.

2.7. Tiekéjas statybos darbams privalo suteikti Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnyje numatytus garantinius terminus.

2.8. Darby apimtis Tiekéjas savo rizika jsivertina pagal pateiktus dokumentus ir objekto
apziliros metu.

3. Kauno apskrities vyriausiojo policijos komisariato administracinio pastato adresu Balty
pr. 143, Kaunas, lauko laipty remonto darbai.

4. Jsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu, jstatymy nustatyta tvarka paskirti statinio
statybos (remonto darby) vadovg ir atestuota asmenj uz darby sauga.

5. Numatomi darby kiekiai:

Eil. - Mato darby
NT. Darby pavadinimas vt. Kiekis
Lauko laipty remontas
1 Esamy atSokusiy nuo pagrindo, sutriikusiy ar kitaip pazeisty akmens m? 3.6
" | masés plyteliy demontavimas ’

) Esamy defektuoty, pazeisty laipty pakopy remontas betonuojant m 6
" |paZeistas vietas
3 Esamy atSokusio nuo pagrindo, sutriikusio ar kitaip pazeisto tinko m? 39
" |pasalinimas nuo esamy pavirsiy (laipty Soniné sienele) ’
Esamo pagrindo, bei laipty pakopy gruntavimas sukibimg gerinanciu
4. m 11,8
gruntu
5. |Esamo pagrindo, bei laipty pakopy aptaisymas akmens masés m 11,8
plytelémis




Sutarties 2 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutartj Nr. [numeris],
sudarytq [data]

[Akto sudarymo vieta]
[Data]

[Darbus perduodanc¢io asmens pavadinimas], atstovaujama [jmonés pavadinimas],
veikian€io pagal ........cccoevinnene , toliau vadinamas Rangovu, ir [Darbus priimancio asmens
pavadinimas], atstovaujama [jmonés pavadinimas], veikianc¢io pagal .........c.c.cceoenne , toliau
vadinamas UZzsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis
Saliy sudaryta sutartimi [sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudaré § darby perdavimo—
priémimo akta:

1. Rangovas perduoda Uzsakovui darbus — [darby apibiidinimas], o Uzsakovas Siuos darbus
priima.

2. Uz atliktusv darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui [suma] Eur ([suma
zodziais] eury) sumg Saliy sudarytoje Sutartyje [sutarties pavadinimas, sudarymo data] nustatyta
tvarka.

3. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto darbo kokybés.

4. 1§ Rangovui iSmokamos sumos Uzsakovas i$skai¢iuoja mokescius j biudzeta, jeigu pagal
LR teisés aktus tai privalo padaryti.

5. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juridine galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

6. Saliy adresai ir parasai:

Rangovas UZsakovas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveingés adresas] [Buveinés adresas]

[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]

[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
[Registras, kuriame kaupiami duomenys apie [Registras, kuriame kaupiami
juridinj asmen;j] duomenys apie juridinj asmenj]
ParasSas o

[Pareigos, vardas ir pavardé] Parasas

[Pareigos, vardas ir pavard¢]
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